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IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

R A T. 
Telegraph :.-n -l< orr:!;pon u en z· Bureau. 

Izvještaji austr . ugarsk og i njemačkog glavnog 
stana od JO., JI. i 12. marta na laze se u «Obja v i te f j u 

Dalmatin s k o m u ». 

Pooštreni po()mornički rat. 
P otopljene lagje. 

B€RUD, l O. Wolff Bureau. Daše podmornice, 
koje su se povra tile. nanovo su potopile nekolilw 
parobroda i jedrenjača od ukupnih 42.177 nečistih 

tona i odvele sobom, kao ratni plijen, ll OO ne­
čistih lona solitre. 

BERLin, 12. Wolff-Bureau. U Sredozemnom 
moru potoplj eno je 6 parobroda i 8 jedrenjaČ I:l sa 
ukupnih 35.000 tona. , 

Iz jave u talijanskoj Komori. 
ZORlCH, i l. Na jučerašnjoj sjednici talijan­

ske Komore minista r morna rice Corsi reče: Sa­
dašnju ra tnu fazu obilježava nastoja nje neprij a­
leljsl<ih podmornica, da blokuju Engleslm, Fran­
cuslm, Rusiju i Italiju. Tim je na haj kra ja ugro­
žavana l rgovačl<a flota skoro svega svij eta. Znatne 
štete što su već nanesene i što bi sc baš sada 
mogle os je titi. pa i utica j svega toga na cijeli tok 
rata, opravdava ju opći interes i zabrinutost u svim 
zemljam a. ffiin ista r nabroji mnoge mjere, što su 
preduzete. da se št iti talij anski pomorski promet. 
najuspješnija je mjera naoružavanje trgovačkih 

lagja i poja čavanje njihovih radiote legrafskih sveza. 
Podmornice nema ju slwro nikad topova. Od nao­
ružanih t rgovačl<ih lagja mogu 7:5 po sto da u­
malmu propasti, a od nenaoružanih jedva 24 po s to. 
na talijans l<e trgovačke lagje već je postavljeno 
prel<o l 000 topova ; 60 po sto talijansl<ih trgovačl<ih 
lagja su naoružane, i l OO je radiotelegrafskih sta­
nica uregjeno. Domalo će sve lagj e dobili topo••e, 
~o rnil<e i radiotelegrafslm službu. Valjanost tali­
Jansl<ih pomoraca misli će se za ostalo. Obran­
beni sistem danomice se razvija. ffiegjutim treba 
~a narod š tedi što više može u svojoj elwnomiji 
t da se drži stege, jer da treba pomorski promet bude 
~inimalan, tim više što i l<ad prestane razorna 
dJ elatnost podmornica ulwpna tonaža trgovačl<e 
flot e ltalije. sav1 znil<a i neutralaca neće više biti 
dovoljna du namiru je obične prohtj ~ve. 

Državni preds tojnil< Canepa izjavljuje: Italija 
će izdržati do nove žetve, aho se bude brašno 
trošiti sa primjerenom štednjom. Treba da se u 
svim provincijama strogo uredi trošenje sistemom 
~edulja. Budu li Talijanci imati srčanost da se 
zrtvuju, pobjeda je naša, inače biće poraz. 

AMERIKA l N]EMAĆKA. 
Sje()injene Države protiv njema­

čkih po()mornica. 
WASHinGTON, l O. (Reuter), Odlučeno je, da 

se za 16 apri la sazovc.__ iz,·anredno zasjedanje 
Kongresa. Imena lagja l<o)e će se naoružati neće 
se objavljivati. Topovi za njihovo naoružavanje 
prikupljeni su u šl<arima na Atlanslwj obali. Sve 
Je spravno. 
•. WASHinGTON, l O. (Reuter). Wilson je odlu­
CIO, da sazove u aprilu izvanredno zasjedanje 
Kongresa; on je dakle uvjeren da je vlastan na­
oružavali američl<e lagje protiv njemačkih pod­
mornica. To se očekuje da će odmah biti. 

Prigo()om 700. obljetnice 
utemeljenja re()a sv. Dominika. 

Kulturna crtica, 

Prof. W. baron Ljubibralić. 

(Nastavak.) 

Jerolim Savonarola, rogjen u ferrari gobine 
1452., stupi u 23.ćoj gobini svoga života u reb sv. 
Dominil~a u Bologni, i po lom pogje u firencu. 
Taoa stajaše na čelu republike Lorenzo il Magnifico, 
uzor svih vrlina i svih mana, čovjek kojemu se 
!f!nogo oprašta, jer je pobupirao i njegovao umjetnost 
l znanosti, al i koji se nije u ničemu obazirao na 
Poštenje i moralnost, koji nije birao srestva, kab je 
žubio boći svome cilju. On, biktator republike, stra­
stveno oban naslabama, gojio je istu težnju i u na­
r~bu, ba ga tako opoji i uljulja u buboki san. Pob 
nJegovom upravo m posta be firenca srebištem i po= 
zorištem neprestanih zabava i razuzbanih pijanka. 
Savonarola, žarki republikanac, bolna je srca glebao, 
kako se njegovi sugragjani prepuštaju ovakovoj 
raskalašenosti i razuzbanos1i, koja ih imaše pretvo­
rili u robove jebne porobice, te je s toga stao sa 
propovjebaonice govoriti protiv usurpacije Mebicija, 
potičući slušaoce na reformu ()ržave i crkve, objav­
ljujući novu eru slobobe i vjere, koja imaše naslu­
piti poslije svih nesreća, te imahu stići Italiju. N ego 
svojim propovijebima post_igne Savonarola malo 

BEČ, 12. t Frankfurter Zeitung ~ donosi vijest 
agencije Havas. da je Wilson potpisao naredbu, 
lwjom se lwngres pozivlje za 18 marča i naložio 
ministru mornarice, da dade naoružati lagje. 

Bežična sveza izmegiu Meksika i Njemačke. 
WASHINGTON, ll . Agencija Reuter. Vladu su 

poluslužbeno obznanili da je grad ffiel<sik u ne­
posrednoj bežičnoj svezi sa njemačl<om. naregjeno 
je da se stvar istraži. Vladini bi krugovi u Was­
hingtonu smatrali kao ozbiljnu opasnost. kad bi 
se ta vijest potvrdila, jer bi tada njemačke lagje, 
lwje love brodove po oceanu i podmornice mog le 
da doznavaju od njemačl<ih agenta u Sjedinjenim 
Državama tačnih potankosti o odlaženju američkih 
i drugih lagja. 

PARIZ, 12. ~ Petit Parisiem javlja iz Washingto­
na . • Stanje u Mel<siku počinje uznemirivati. Ni­
jemci koji su u Meksiku nastanjeni ili koji su 
prispjeli iz Sjedinjenih država, drže u Veracruzu 
i Montreyu skoro sval<i dan tajne s l{upštine. U 
blizini grada meksika podigla se nedavno jaka 
radiotelegrafska stanka. lwja opći neposredno s 
Njemačkom. Glasovi da su u mel<sičkom zalivu 
uregjena ·uporišta za podmornice, regbi da se 
potvrgjuju, kao i to da tamošnje njemačke pod­
mornice imaju zadatak da ne daju izvoziti pe tro­
le j u Engleslw. Za izbor predsjednika, koji će bili 
ll marča. Carranza je jedini l<andiclat. 

Uspieh o()govora austro-ugarske vJa()e 
vla()i Sje()injenih Država. 

WASHINGTON, ll. Službeno se javlja, da 
odgovor Austrije-Ugarsl<e upogled prilil<a , š to ih 
stvara podmorničke ratovanje, dopušta da se vode 
dalji pregovori. Time se odgagja prel om, koji se, 
poslije prekida odnosa sa Djemačlwm, smatrao da 
je neizbježiv. Ako koje očito djelo ne dovede do 
preloma, a jasno je dt~ jedna i druga strana ·na­
stoje da to izbjegnu. Sjedinjene Države neće, po 
svoj prilici, na silu iznudih kakvo rješenje. 

Povratak poklisara Bernstorffa. 

BERLin, ll . t Beze l ~ javl ja: Poklisar Bern­
storff prispio je u Christianiju. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 

CARIGRAD, l O. Glavni slan Javlja, 9 marta : 

Od juče je borbena djelatnost s obe strane 
Tigrisa postala že šćom. napad što je pet neprija­
teljskih bataljona preduzelo proliv naših pozicija 
na južnoj obali Tigrisa. uzbijen je sa teškim gu­
bicima za protivnil<a. 

Fronta u Kavkazu: 
lzvidnički odjeljci razvijahu na jednoj dru­

goj s tL ani živu djelatnost. 

CARl GRAD. ll . Glavni stan javlja, l O marta : 

Fronta u Kavl<azu: 
Propadoše pok•1si jakih neprijateljskih iz­

vidničl<ih kolona da se otisnu prema našem lije­
vom krilu. 

Fronta na Sinaju: 
Ustaničl<a četa od 50 jahača na devama za­

pade u zasjedu, i bi sa teškim gubicima rasprše­
na. Inače ništa važno. 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 

SOFIJA, ll. Izvještaj generalnog štaba, l O 
marča: 

uspjeha, jer mu manjkaše ona finoća izraza, ona 
umjetnost kretnja, onaj fini izbor riječi, što se lo­
liko svibjaše fjorentincima. I s ovih uzroka pusta 
bijaše gotovo crkva sv. Lovrinca, gbje je on pro­
povijebao, bok naprotiv prepuna ona sv. Duha, gbje 
je bržao svoje propovijebi fra Mariano ()a Ganazzano. 

Ova hlabnoća tako bjelovaše na Savonarolu, 
ba se je bio o()[učio ostaviti se propovijebanja i po­
svetili se poučavanju, ali samo kratko vrijeme po­
traja ona neoblučnost i on preuze ulogu, ba bez­
obzirce vobi rat protiv tiranije i razuzbanosti. 

Gobine 1484. i 1485. bube poslan u San Ge­
miniano, ba propovije()a korizmu. Preb onim pri­
prostim slušaocima nagje svoju prirobnu rječitost, i 
tu sta()e živo i vatreno razvijati svoje nazore o re· 
formi bržave i crkve. Slij e bećih gobina, kaba je 
propovijebao u Lombaroiji, upozna se s glasovitim 
Pico be la miranbo la, koji postabe jeban ob njegovih 
najvatrenijih pristaša i cijelo :n Italijom raznese njegov 
glas. Dapače kab se preselio u firencu. nije miro· 
vao, bok nije nagovorio Lorenca, ba Savonarolu 
pozove, ba se u firencu povrati i u crkvi sv. Marl<a 
propovijeba. 

Augusta mjeseca 1490. pohrli u crkvu sv. Marka 
silno mnoštvo raboznala svijeta, ba sluša govornika, 
koji jebnim mahom bijaše postao slavan i glasovit. 
Savonarola stabe sa propovjebaonice tumačiti apo­
kalipS\l· Uspjeh njegova govora bijaše tal<av41 ba je 
slušaoce zanio, začarao, osvojio. 

ffiaćedonska fronta: 
Slaba artilerijsl<a djela tnost. Englesl<a satnija, 

opskrbljena mitraljezama, polmšJl poslije pripreme 
artilerijom, da se otisne prema Ci fl il<-Tevflku. juž­
no od Serresa. ali je vatra rasprši. 

Rumunjsl<a fronta: 
lzmegju Ga laca i Suline s obe strane le tje­

lička djelatnost ; jedna je neprijateljska letjelica 
oborena iz topova. 

SOFIJA, 12. Izvještaj generalnog štaba, 12. 
marča : 

ffiaćedonsl<a fronta: 
Jal<i neprija teljski odjelci polmšahu da se o­

tisnu uskim prostorom izmeg ju Ohridskog i prje­
spenskog jezera, a li bjehu zaustavljeni. U oblulm 
Cerne njemačl<i pješadijsl<i odjeljak provali u ne­
prijateljsl<e slrelj ačl<e rovove odal<le iznese neko­
lilw zarobljenil<a. Inače ništa osobito. 

Poglavica gener. štaba Arz u 'njemačkom 
velikom glavnom stanu. 

BERUD. ll. (Wolff-Bureau). Austro-ugarski 
poglavica generalnog štaba general Arz prispio je 
danas u njemačl<i velil< i glavni sta n. da vij eća o 
ratnim operacij ama. 

Ograničeno trošen je papira za novin e. 
BEČ, 12. ffiinistarsk om naredbom koja sutra 

izla zi u «Wiener Zeitung i naredbom ministar­
siv'\ trgovine, koja se na njoj osniva. ograničava 

se trošenje papira za novine; ali se u isto vrij eme 
odregjuje, da raspoloživa količina papira bude 
pojadnalw podijeljena megju sve novine. Novine 
što izlaze-: dnevno, ne smiju imati više od 70 stra­
nica tel<sta normalnog formata na nedjelju: one 
što izlaze dvaput na dan, ne više od 94 stranice 
toga formata na nedjelju. nedjeljni i svetačni 

brojevi neće biti jači od dvostrulwg opsega sed­
tničnvg razmjera. 

Buna u Petrogra()u ra()i gla()a. 
Službeno saopćenje. 

PETROGRAD, 12. Kako javlja t Petrogradslm 
brzojavna Agencija~. teškoće što su na~tale u re­
dovitom opsl<rbljivanju glavnoga grada žitom, pro­
uzrokovaše pretjeranu zabrinutost. lz bojazni da 
počnu nestaj a li i zalihe kruha, stalo se silom gra­
biti kruh, a to je dovelo do osjetn e nestašice te 
hrane. U nel<im gradsl{im lwtarima izazvaše, oso­
bilo žene niskih staleža, nemira, ali ovi nijesu 
nigdje imali ozbiljnijeg značaja. Preduzete su iz­
vanredne mjere, za javnu proda ju kruha u raznim 
gradsl<im l<Otarima . 

Proglas voj. zapovje()nika. 

PETROGRAD, 12. Agencija Reuter. Zapovjed­
nik petrogradskih čela general Ka,·alov izdao je 
ovaj proglas: ~ uslijed nemira zadnjih dana, kao i 
uslijed nasilja i polwšanog napadanja na vojnike 
i policiju, i skupština držanijeh, unatoč zabrani da 
se na ulici drže, opominje se pučanstvo, da je č~lama 
naregjeno da se posluže oružjem i da se ne us­
tručavaju prihvaćati bud lcoju mjeru, samo da se 
red u glavnom gradu uzdrži L 

Dovine ne izlaze. Gradski tramway ne obilazi . 

Novine o petrogral)skoj pobuni. 

BERUD, 12. Po izvještajima stockholmskog 
dopisnika ~vossische Zeitungt u petrogradslwj 
pobuni radi gladi bilo je što mrtvih što ranjenih 

Slijebeće je gobine Savonarola propovijebao 
korizmu u stolnoj crkvi, jer sv. Marko, gbje bijaše 
izabran prijorom, bijaše premalen za onolil<i broj 
slušaoca. Sve glasnije i sve strašnije slabe govoriti 
o bubućim strahotama i kaznama, izazi Jajući u buš i 
svojih slušaoca zlokobne slutnje. Ove stvari počeše 
megju1im smetati Lorenca, i njegovo se neraspolo· 
ženje prama Dominikancu još poveća, kaba, izabran 
prijorom, ne h1jebe ba mu se pokloni, veleći, ba 

svoj izbor ima samo ob Boga. Kaba bez uspjeha 
ostaboše sva srestva upotrebljena ob Lorenca, na= 
govori ovaj već spomenutog fra Marijana. ba iznova 
stabe propovijebati. fra marijan se veoma rabo 

obazove tome pozivu. Ka() se po grabu prosula 
vijest, ba će fra Mariano propovijebati, sgrne se u 
crkvu veliko mnoštvo gragjana. fra Mariano· uze 
govoriti protiv lažnih proroka, nego u svojem se 
govoru tako babe zanijeti ob strasti, ba je Savona­
rolu obasuo pogrbama, mješte ba ga pobije, i time 
iste svoje slušaoce uvrijebio. l tako se bogobi, ba 

ono što je imalo služiti uništenju Savonarole, bo­

prinese njegovoj pobjebi, jer govoreći o istom pre<>­
m etu, tako je jasno ciljao na svoje protivnike i na 
pri_like graba, ba je njegova pobjeba bila ra uvijek 
osigurana. 

Privibno pobnašaše fra Mariano lako svoj po· 
raz, u istinu plamtijaše ()ivljim gnjevom protiv Sa­
v~>narole. Lorenca, koji se ra()i bolesti osjećao sla­
bim protiv takovog protivnika, pusti ga, ba balje 

300 do 400. Krvavi prizori što se odigravahu od 
posljednjeg ponedjelnil<a do srijede, nijesu, regbi. 
zaosta ja li u svojoj grozoti za onima u revoluciji 
l 90:5. godine. U pobuni, !<Oja je potrajala dva da­
na, čulo se iz više hiljada usta vapiti mir, daj­
budi onolil{o kolilw se čulo moliti za l<ruh. O 
petrogmdsl<im političkim krugovima boje se, da 
ta pobuna nije nego neznatan prolog vrlo ozbilj­
nijim nemirima. 

LOnDOn, 12. ~ Timest javlja iz Petrograda. 
da je u nedjelju popodne vladala na petrograd­
skim ulicama velika uzrujanost . Demonstracije 
radi hrane izgledahu dosta ozbiljne. U izvanjskim 
kotarima i u tvorničl<im kotarima dućani bijahu 
teško oštećeni. lz moslwe još nema vijesti; tamo 
valja da je kriza radi živeža bila ozbiljnija nego 
li u Petrogradu . 

U Italiji. 
Oštre izjave zastupnika Maffi protiv rata. 

ZURICH. 12. Odbor talijanske Komore niie 
dao državnom odvjetništvu traženo ovlaštenje da 
zapodjene kazneni postupak protiv zastupnika 
Maffl radi njegovih skorašnjih javnih izjava protiv 
rata . • • • 

Vlada u Italiji bijaše odredila da kazneno 
progoni socijalističkog zastupnika Maffi, jer je on 
u Turinu otvoreno izjavio, da je samo Engleska 
htjela rat . i to ne tobož za zaštitu pravice i me­
gjunarodnog prava, već jedino radi svojih interesa. 
maffija se imalo progoniti i radi rlalje izjave. 
da naime talijansl<i narod ne će imati nikalwve 
lwristi od rata, da je talijanski l<rolj bio uvijek 
protiv rata, te Italija da je vazal Englesl<e. pa da 
nije izvršila svojih savezničl<ih dužnosti prama 
Austro- Ugarslwj i Djemačkoj. Očekivalo se da li 
će talijanska l<omora dati privolu za progon za­
stupnika maffiJa. Sada, kako vidimo. ona nije 
htjela p1·istati na v.ladine zahtjeve: i to je neko 
znamenje. Nu glavno je lo, da je Maffi u Turinu 
rel<ao ono, što je kasnije i Bonar Law priznao u 
engleskom saboru . 

Sva l<alw je velik znak vremena, što je ffiaffi 
mogao u Turinu da govori onako, kalw se ne svigja 
Sonninu i engleskom pol<lisaru u Rimu. Ko bi se bio 
usmjelio, da pred godinu dana i više tako govori 
u Italiji? nu ne samo socijl:l!isl mam. već ima i 
drug , h, lwji otvoreno govore i time dokazuju, da 
se je javno mnijenje u Italiji silno promijenilo. Za­
stupni!< Orosso-Campana, Giolittijev pristaša, je tako 
isto govorio u talijansl<oj komori, baveći se pita­
njem prehrane. Grosso-Campana je zatražio od 
ministarstva, da mu jasno i bistro odgovori, ima 
li ili nema dovoljno žita u llaliji, te je nazvao lw­
medijom to, što se pekarima daju medalje, pa 
makar što im je d' Annunzio sastavio napise. Ov­
dje je neko od zaslupnil<a nazvao d'Annunzia me­
gjunarodnim šarlalanom. Za tim je -Grosso-Cam­
pana govorio o nestašici ugljena i tonaže. te se 
rugao ministarstvu što na vojnimautomobilima po 
l<adkad dadne prevesti mallw ugljena iz Genove 
u Turin. U daljnjem tečaju svoga govora, u kome 
je iznio opadanje talijanskog novca, Grosso je re­
l<ao, da sva odgovornost za sadašnje jadno stanje 
llalije pada na Salandrin kabinet i na to, što je 
Italija pristupila londonslwm ugovoru, kojim su 
Englezi za se obvezali članove entente. Za tim se 
Grosso oborio na Salandru i Sonnina kao na za­
četnike rata i l<levetnike. 

Značajno je, da je komora mirno i pažljivo 
saslušala Grossov govor; pa kada se uzme u 

propovijeba. Mjeseca aprila 1492., prebvigjajući svoju 
skoru smrt, pozva Savonarolu, ba ga ispovijeoi. 
Ovaj pristupi l< njegovom krevetu, sasluša njegove 
grijehe, obeća mu obrješenje, ako popravi ili svojim 
baštinicim naloži ba poprave sve zlo što je učinio, 

i firenci povrati slobobu. Na ove se riječi Lorenco 
okrene na brugu stranu, a Savonarola se ubalji, 
a ba mu nije bao obrješenja. malo bana kasnije, 
s. aprila, Lorenco ispusti svoju bušu. Poslije Lo­
rencove smrti ob bana je na Clan rastao Savona­
rolov ugleb. 

Koncem aprila iste gobine umre i papa Ino· 
cene VIII., a naslije()i ga na stolicu sv. Petra Ale­
ksanbar VI., bok u firenci preuze baštinu svoga 
oca Petar be' mebici, koji bijaše ob majke baštinio 
svu oholost porobict- Orsinija, ali ob oca ne bijaše 
naslijebio onu susretljivu čebnost, l<ajom bijaše o­
svojio svoje savremenike. ne samo ba se je bahato 
i oholo vlabao prama pojebinim gragjanima, već i 
prama knezovima Italije, tako ba je stekao u kratko 
vrijeme veliki broj protivnika i neprijatelja. Kab je 
pak stao kibati prava i sloboštine gragjana, koje 
njegov otac ipak bijaše poštovao, stabe se sve više 
i više nezabovoljnika okupljati oko Savonarole, koji 
ob tog časa bube smatran govornik protivan stranci 
ffiebicija. 

U abventskim svojim propovijeoima gooine 
1493. pooigne Savonarola smjelo svoj glas protši 
zlih knezova i zlih prelata. Ove riječi, koje nagjove 
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obzir. da član gragjanske stranke govori slično 
kao i član socijalističke stranke, onda to najbolje 
dokazuje, da današnja Italija vrlo malo sliči ltaliji 
od m 'JO l 91 :;_ Onda je u Italiji vodio riječ megju­
narodni šarlatan> d' Annunzio. koji danas šuti, 
dok umjesto njega govore ljudi, koji otvoreno ka­
zuju istinu .. Dakle se ipak u Italiji došlo već dotle, 
da se smije i istina da rekne, što se prije nije 
smjelo učiniti. Al za to je Italija m:>rala da pre­
turi preko glave velike mul<e i patnje, da doživi 
velike gubitke. morala je - nakon proglašenog 
pooštrenog podmorničkog rata - da dogje u još 
veće neprilike i oskudice. Nevoljo gola- najbolja 
škola! 

Poošlreni podmorničlti ral. 
Zamke za po~mornice. 

Englezi su poslije uništenja triju ol<lopljenih 
krstarica cCresy • •Hague> i •Aboukin, što ih je 
potopio •U 9>, napeli sav svoj pronalaznčki duh, 
da pronagju ka INo obrambeno o;;redstvo protiv te 
«kuge mora>. Pri tom su došli na to, da urede t. 
zv. zamke za podmornice. Njihova je tak)ika, da 
podmornicu zadrže i da je odmah ne torpediraju. 
Obični trgovački parobrod naročito je preudešen i 
oboružan skrivenim topovima. Zaustavi li podmor­
nica parobrod, tada ovaj spušta svoje čamce. kao da 
se želi predati sudbini. Ako je podmornica došla 
dosta blizu, tada se topovi razotkriju i odmah 
otvore vatru; zaroni li ona. kuša parobrod, da je 
potopi udarcem sa strane. Čamci su uz to opskr­
bljeni za boj naročitim podmar kim bombama. To 
su naboji slični onima, što ih upotrebljavaju zra­
koplovci. Užigač na tim bombama udešava se 
prema odregjenom vremenu, te se napinje iz 
najbliže blizine. pa prsne u izvjesnoj dubljini 
mora. pogodi li bomba podmornicu, znatno je 
ošteti, u koliko ne načini na brodu, taku luknju 
da mora potonuti . No to je vrlo rijetko. Bomba 
češće puca u nekoj udaljenosti od podmornice 
pod vodom. Snaga eksplozije s mlazovima vode 
pritisne pod mo. nicu, pa popuste spone i voda 
prodre u unutrnjost broda. talw da više ne može 
duboko zaroniti. Brzojavom be:r žica dozove pa­
robrod u pomoć kojeg razarača i njegovom pomoći 
nastavi boj. 

tWolffov ured> donosi zanimljive potankosti 
o takvom boju, koji je u mnognčem poučan. Ošte­
ćena podmornica. mogla je samo da se bori na 
površini, te je upotrebila svoje topove. Pa ipak 
joj je uspjelo. da zadrzi neprijatelja dalelw od 
sebe. dok se štete nijesu donekle popravite i dok 
se nije konačno smrl<lo, pa je mogla krenuti kući. 
Podmornica je više sati bila izvržena topničkoj 
vatri, nel<olii<O je puta pogogjena, i ostećena bom­
bama ispod vode. ]oš pred dvije godine podmor­
nica, lioju bi pogodio ma samo jedan hitac bila 
bi izgubljena. Vrsnoća izgradnje sadašnjih podmor­
nica može da odoli i ovaKim napadima. 

neprijateljskom razaraču nije uspjelo. da se. 
približi podmornici više od 7000 metara, tolil<a je 
brzina i okretnost podmornice. Posljednji hitac 
mora da je osobito dobro ur ario u razarača, pošto 
se je ovaj odmah udalJio. Do toga je boja došlo 
samo zato, što je podmornica pustila dosta vre­
mena parobrodu. da spusti momčad u čamce. 

Sve zamke za podmornice i· ostala obrambena 
sredstva nijesu mogla zapriječiti, da se u veljači 
ne potopi vrlo velik broj brodova. Prema jednoj 
vijesti potopljeno je 519.84:> tona, a prema drugoj 
820.000 tona, a od toga 5/ do l:>. veljače, a sve 
ostalo kašnje. Ako se to potvrdi, tada je jasno, da 
je u drugoj polovici veljače znatno popustio promet 
brodova. Ovi brojevi ne potječu iz službenoga 
vrela, pa stoga niti nećemo o njima potanje 
raspravljati. no svakako predočuju sliku velikog 
podmorničlwg rata i opasnosti, koja prijeti Engleskoj. 

DRLMRTINSI<E VIJESTI 

t Prof. Ivan pl. Zotti 
zemaljski nabzornik poljobjelstva e. k. vlabin sa­
vjetnik, umro je u ponebjelnik, shrvan ob ljute 
bolesti, u 61. gobini života svoga. Neumoljiva bolest, 
koj~ ga ob gobinu bana malo pomalo trgaše, a ko­
joj se bruge pribaboše, prekjučer ga eto sasvim pre­
trgne i pokosi mu život, posvećen gospobarskom 
unapregjenju Dalmacije. Pusti glas kab se prosu po 
Zabru, potrese i jako rastuži sve njegove prija­
telje, štovatelJe i znance, a oblijegat će tužno po 
svoj Dalmaciji, jer vrlo zaslužni pokojnik bijaše 

obaziva u buši naroba, ()opriješe bo ušiju i papi 
Aleksanbru, koji nikako nije htio mirno pobnašati 
ovakove napabaje na svoju vlast. 

Megjutim se firenci približavaše nova nevolja, 
Karlo VII I. francuski bijaše prešao preko A lapa. 
spustio se u Toskanu, približavao se firenci, ba pogje 
osvojiti Napuljsko kraljestvo. Baš tih bana bijaše 
Savonarola zaprijetio grabu novim nesrećama, poči· 
majući svoje propovijebi onim strahovitim riječima: 
Ecce abbucam aquas super terram. Ove riječi uz 
vijest, ()a se Karlo približava gra()u siln.J uprepaste 
narob, jer sve što Savonarola bo saba bijaše rekao 
i prorekao, sve se bilo i ispunilo, pak ga naro() 
s toga bržao prorokom. Narob se na njega obrali, 
tražeći ob njega spas, i tako ga prilike učiniše po­
litičarom. 

Neraspoloženje prama Petru ob Mebici postabe 
još veće, kab se u ovim prilikama poFtubi Karlu.VIII-, 
ba će mu pokloniti ogromnu svotu novaca, ako mu 
u firenci garantira vlast. naro() se na to pobuni, 
Petar pobjegne iz graba, a kab se obaslanici sinjo­
rije povratiše bez i,kakovih pozitivnih obaveza sa 
strane Karla, ba će poštivati prava gragjana, mo­
rabe k njemu Savonarola, ba ga skloni na bolje 
misli. 

Karlo ugje u grab, bube prijazno primljen, iz­
megju njega i sinjorije bube sklopljen sporazum. 
polag kojeg se on obaveze, ba će poštivati prava i 
sloboštine gragjana, ako mu isplate 120.000 zlatnih 
forinta. Karlo uze naslov uskrisitelja i branitelja 
fiorentinske slobobe, i tako gra~ bobi svojeg pro-

čovjek zlatna srca a rijetka uma; po Cl uši pošten i 
praveban, po ćubi blag i miran, u rabu učen i ra­
zuman, vješt i vrijeoan, a krotak i smjeran Clušom 
svojom u javnom i sukromnom životu. 

Rogjen u Poreču go(). 1S56, izučiv višu realku 
u Piranu, posvetio se, na Visokoj školi za obragji­
vanje tla, gospobarskim naukama, a osobito vo­
ćarstvu i vinograbarstvu, ovim najznamenitijim ra­
tarskim granama u južnim krajevima monarhije. 
Pošto je gob. 1S79 bovršio nauke u tom zavoClu, 
prešao je na enološ!w-voćarsko učilište- u Kloster­
neuburgu, gbje je učio bvije gobine, ba se praktično 
usavrši u onoj znanosti, koja mu toliko bijaše 
omiljela, a zatim na eksperimentalni zavo() za svi­
tarstvo i vinograbarstvo u Gorici. Bogat naučnom 
spremom, stupi, mlabenačkim žarom, na praktični 
rab, te je bvije gobine (1SS2-1SS3) služio vrlo marljivo 
kao obilazni učitelj ratarstva u Istri- Za tim postabe 
tajnikom Zemaljskog gospobarskog Vijeća u Južnom 
Tirolu, u Trentu, goje je ra()io bevet gobina, i osta­
vio neizbrisivu uspomenu marna i razumna raca. 
Gob. 1S90 osposobio se kao učitelj voćarstva i vi­
nograbarstva za ratarske i vinograbarske škole, a 
gob. IS91 za srebnje poljobjelske škole; te bi gob. 
1892 imenovan profesorom voćarstva i vrtlarstva na 
voćarskom učilištu u Kloslerneuburgu, te iste gobine 
i počasnim bocentom na e. k. Visokoj školi za 
obragjivanj e Ila, a nJkon bvije gobine članom ispitnog 
povjerenstva za učiteljske pripravnike za niže gospo­
barske škole. 

Gob. 1S95 bošao je prof. Zotti, kao zemaljski 
nabzornik poljobjelstva u Dalmaciju, te je na ovom 
polju obmah prionuo raCliti neumorno, nepretržno, 
rijetkim marom i velikim pregaranjem. A taj se 
njegov rab mora tim viš ! cijeniti kaba se pomisli 
na goleme poteškoće s kojima se imao boriti. Prvi 
svoje struke u Dalmaciji, g()je za poljsku privrebu 
nije bilo bo taba skoro ništa učinjeno, nije imao ba 
obra()i pitominu nego, u nekom pogleC\u, ()a iskrči 
lebinu, nije imao ba nabzire i promiče već ba iz 
nova stvori. Bijaše preuzeo svoj raCl u najteže boba, 
kaba je naša poljoprivrebna probuktivnost prolazila 
najcrn iju krizu: peronospora u najvećem jeku ha­
raše naše vi nagrabe. a filoksera ih bijaše već počela 
tamaniti, bok je vinsl<a klauzola s Italijom obescje­
njivala naše vino, a ua ne govorimo o svim Clrugim 
gospobarskim nevoljama. 

Proučiv žalosno stanje našeg tabašnjeg zemalj· 
slmg gospoC\arstva, gbje vinograbarstvo, uljarstva i 
voćarstvo tvore najglavnije privre()ne grane u zemlji, 
shvatio je obmah oa se tu imaju uložiti kub i kamo 
veće svote i veći rab nego bo taba. Za to slabe 
ponajprije većom energijom rabiti oko pobijanja fi­
loksere. Zasagjivanjem američkih loza, grijovnicama za 
njihovo gojenje. nagrabama za nove nasaCle, pokušaj­
nim vinograbima, a n a jpače intenzivnijom i obiljnijom 
upotrebom bržavnih prebujama pri preporogjaju vi­
nograba, nastojao j~ ba se što balie bosl<ači bole­
sti; bok s bruge strane, pripomaganjem uzornih ko­
noba i konobarskih ubruga. nastojao je ba pobigne 
zaostalo vinarstvo. Krepko se oClmah zauzeo za naše 
uljarstva, nastojeći ba oplemeni vrsti ulja, e ba mu 
se povise cijene. Voćarstvo nastojao ba racionalno 
usavrši zasagjivanjem uzornih voćnjaka, nabavlja­
njem inozemnih vrsti voća i sličnim. Shvatio je ba 
stočarstvo i gospobarske probukcije što su s njim 
spojene bijahu u Dalmaciji jako zapuštene; za to 
je svratio osobitu pažnju na hranu za marvu kao 
na nužni prebuvjet stočarstva, te pou!wm i nagra­
bama pobigao u zemlji sijanje bjeteline, ljekarice itb. 
Zauzimao se živo · za priregjivanje pokušajnih i u­
zornih polja, i za unapregjivanje ostalijeh privrebnih 
grana nabavljanjem sjemenja, umjetnih gnojeva i 
gospobarsl<ih strojeva i orugja, kao i zgoonom or­
ganizacijom i cjelatnim potpomaganjem gospouar­
ske agencije, koja je morala ba stoji na službi go­
spobara zborom i tvorom. Neposrebno unapregji­
vanje samog stočarstva protegnuo je naročito na 
pobizanje postaja za njegovanje bikova, na prire­
gjivanje ogleCla rogate marve, na nagrabe za bobre 
staje. na kupnju i bijeljenje životinja za oplemenji­
vanje pasmine i na pobizanje malih postaja uzorne 
marve. 

mi, u ovom času, ne možemo spominjati sve 
potanko sav ra() ovog vanrebnog rijetkog poslenika 
na polju našeg zemaljskog gospoClarstva, ne mo­
žemo ba istaknemo sve njegove zasluge za našu 
zemlju; ali će ime prof. Zotti i njegov rab ostati 
uvijek nerazoijeljivo spojeni s povijesti unapregje­
nja gospooarstva u Dalmaciji. 

Vrli je pokojnik za izvanre()ne svoje zasluge, 
gob. 1S9S bio oblikovan rebom franje Josipa I, a 
gab. 1902 nazivom vlabinog savjetnika. 

Vječni mu pokoj, i trajna mu uspomena megju 
nama. 

tektora. Ali se njemu tako bopabao boravak u fi­
renci, Cla nije pokazivao ni malo volje, ba se iz 
graba uualji, tako ba je Savonarola morao opet 
preo njega stupiti. Savonarola ga sklone na polazak 
i tugje čete ostaviše grab, čije se vanjsko lice kao 
po čubu promijeni. Pristaša Mebicejske stranke ne­
slabe, pučka stranka bobi vlast u svoje ruke, a Sa­
vonarola rukovobio volju naroba. Sa propovjebnice 
babe narobu savjete, kako će se opet uspostaviti 
reb, stavljajući svima na srce strah božji, ljubav 
prama republici. zaborav prijašnjih neprav()a i u­
vreba, jeC\nakopravnost svih gragjana. Ove riječi 
paboše na plobno zemljište i 23. ~ecembra 1494. 
buC\e uspostavljena republika u buhu Savonarolovih 
nauka sa izrazito bemokratskim ustavom. 

Megjutim se pristaše Me?licija, koji se za neko 
vrijeme bijahu pritajili. opet stali pojavljivati i spre­
mati se na oblučno bjelovanje. Stajahu u nepresta­
nom saobraćaju s Petrom i nazvaše se B i g i, za 
razliku ob Arrabbiati, koji su bili za čisto aristokra­
tički ustav, i po tom protivnici Savonarole i njego­
vih prijatelja, koji se zvali P i a g n o n i. Oni počeše 
huckati Aleksanbra VI. protiv Savonarole, tako ()a 
ga je papa napokon pozvao u Rim, ba babe račun 
o svojim bjelima i bokaz o svojoj vjeri. Ovaj poziv 
bijaše pooštren prijetnjom interbikcije i izopćenja, 
ako se Savonarola ne pokori papi. Ali Savonarota 
ne pogje u Rim, naprotiv stab e živo rabiti oko sa­
ziva koncila, na kojem se imalo raspravljati o re­
formama crkve i o svrgnuću pape sa stolice sv. 
Petra. 

Ratna o()likovanja i imenovanja. 
Njegovo se ces. i l<ralj. Apostolsko Veličanstvo 

premilostivo ubostojilo 
pobi jel iti 
vojnit'ki krst za zasluge trećeg razreda s rat­

nom ()el<aracijom i mačevima, u priznanje hrabra 
orža n ja pre0 neprijateljem, natpor. auoit. iz. sl. Pa­
ski Visinu, kob 26. born. puk. 

imenovati 
prit. natporulnikom (rangom l. januara 1916.) 

prič. por. Iva Tedeschi, ob 37. born. puk. 
prit. porulnicima: (rangom t. januara 1916.) 

prič. zast. Roberta Riecka, ob 23. born. puk.; 
(rangom ob 1. avgusta 1916.) prič. zast. En­

gelberta Dedića, Antuna Bucicha, Bruna Brauna. 
Antuna Blažeka, Josipa Palisca, Josipa Juga, Lovra 
Manessi, Gina Uskoka. ]osipa Kažimira 'žeravicu, 
Alfreba Toniatfi, Lucijana Marčića i Ivana Pol/i, 
svi o~ 23. ()om. puk. - Bruna Moraveca, Iva Či­
žeka, Vlatka Rajčevića. mata Krila, Mata Clunčića, 
Ivana Didolića, Bara Vu/eh'ća-Vukasovića, Ivana 
Dabovića, Maksa Cjivanovića i ]osipa Bohunov­
skoga, svi ob 37. ()om. puk. 

(rangom o~ t. januara 1917.) prič. zast. Av­
gusta Seid/era, Zbenka Vinopafa, Ru()olfa Niebroja, 
Henricha Weissa, Ivana (Jfombeka, Dragutina No­
vaka, svi ob 37. pješ. puk. Jurja Luxarda i Antuna 
ubrza, ob ()aim. l<Onj. sfrj . oiv. 

(rangom oo 1. februara t917.) prič. zast. Ivana 
Jelavića, Josipa Fabrisa, Auolfa Baldani, Janka 
Rako, Antuna Poljan/ća, Josipa Bulića i Josipa 
Rossi, svi ob 37. ~om. puk. - Uga Dominisa i 
Ivana Tha/hammera, ob 23. born. puk. 

Dalmatinci u Mostaru 
prirebili su 3. o. m. veliki bobrotvorni koncerat u 
korist ubova i siroča()i palih ()almatinskih junaka, 
te bijahu zamolili preuzvišenog gospobina Namjes­
nika grofa Attemsa, ba bi preuzeo protektorat ove 
roboljubne zabave. 

N. P. gospobin Namjesnik prihvatio je raClo tu 
počast; a žaleći što rabi službenih posala nije 
mogao lično prisustvovati koncertu, poslao je preb­
sjeoniku oubora b.ru Mazzi 500 kruna, kao prinos 
toj oobrotvornoj akciji. 

Čuvajte s leme, posijte ga! 
Ob svih se strana čuje, oa ratari, našavši se 

na muci, jebu sjeme, pa oa nemaju čim ba zasiju 
zemlju. nemojte, ljubi, tako! Mučite se, stisnite se, 
trošite novac, ba biste našli hrane, ali ne trošite 
sjemena za brugo, nego za sijanje. Teško nam je 
banas, ali ne posije li se sjeme, biće nah1 sutra 
mnogo teže. 

Ne uzbajte se samo u vlabinu pomoć, ne ra­
čunajte samo na bovoz iz orugih po '<rajina: primiče 
se čas, kab će nam teško biti ()obiti izvanka hljeba 
i sočiva, ka() će nas hraniti samo naša zemlja, samo 
p!ob našeg sjemenja. Ko bakle ima sjemenja, neka 
promisli, ba mu je to u ()anašnje ooba najveći ka­
pital, veći ob novca, jer šta će ti novac, kab ne 
bub eš imao šta ba kupiš, veći i ob hrane, jer se 
hrana brzo troši, a ob sjemena će biti više hrane, 
koja će se dulje vremena trošiti. Uložite bakle sje­
me, gb je ovaj kapital najviše nosi: u zemlju! 

Prebvigjajući kritično boba u poglebu opskrbe 
puka hranom, namjesništva je uložilo sve sile, oa 
bi za pokrajinu isposlovalo što više sjemenja ob 
žita, sočiva i povrća. Dosta je sjemenja već bošlo 
u pokrajinu, još će ga više boći ovih bana. Ali i ob 
ovog sjemenja, što ga namjesništva s teškom mu­
kom nalazi, mnogo se nažalost pojebe; šta više, 
bešava se ba ovog sjemenja traže i ()obiju imućniji 
posjebnici, koji ga ne trebaju, te ga pojebu, bok bo 
njega ne mogu ba oogju, koji bi ga boista posijali. 
Ovakav postupak s uvezenim sjemenjem pravo je 
zloti nstvo: !<O ga je počinio ili misli počiniti, neka 
zna, ba mu neće proći naprazno l 

Vojnički ()om u Za()ru. 
Po nareobi i želji Njegova ćes. i kr. ap. Veli­

čanstva, imabu se u svim garnizonskim mje-stima oži­
votvoriti vojnički oomovi, u kojima bi se našim voj­
nicima, za vrijeme obmora, pružila prilika oporavka, 
a na ookolici bi se pozabavili čitanjem, zabavnim i­
grama i glazbom. 

• U zabarskoj garnizoni otvoriti će se, za ov-
bašnju posabu, takav vo+nički born u vojarni franje 
]osipa (Blažeković. park). . . . . 

Općinstvo, ko1e će obmah uvtOJell svu konst 
ove ustanove, umoljena je ba, po mogućnosti, oopri­
nese za ovaj born: knjiga za čitanje (hrvatski i ta­
lijanski), patriotskih slika za zi()ove, pisarskih sprava, 
listovnog papira sa omotima, razglebnica itb. ste­
laža za knjige, posubice za pepeo, sagova za zibove, 
pa sloboono i malih, a i nekoliko zastora za pro­
zore; uz to musikalne automate, kao Ariston, gra­
mofone itb. 

Tako bijaše nabošla gobina 1496. Augustinac 
Leonarbo shbe javno u crkvi sv. Duha govoriti pro­
tiv Savonarole. i ba bokaže istinitost svojih optužba 
izjavi, C\a će bosonog preći preko vatre, a Cla mu 
vatra ne će naškobiti, te pozva i Savonarolu, oa to 
isto učini. Ovaj ne oC\govori ni riječi na ovakovo iza­
zivanje, bapače ne obazirajući se na papinske breve, 
nastavi propovijebati, premba mu to bijaše oo pape 
zabranjeno. Taba papa sakupi 14 učenih Dominika­
naca i povjeri lm zabaću, ()a ispituju nauke i via­
banje Savonarole i po tom ba izreku svoj suo o 
njemu. Papa se _nabaše, b~. će tako _oo~iti zg?bno 
oružje protiv svo1eg neumolJIVOg prohvm~a. Ah sa­
kuplje'ni Dominikanci ()rugo nijesu našlt ba preb­
bace Savonaroli nego ba je on skrivio nesreću Pe­
tra ob meoici. Iz ovog pravorijeka jasno proizlazi, 
()a sve mahinacije protiv Savonarole nijesu bile 
nego posljebica političke IT!ržnie: 

Megjutim nova nevol1a st1gne pučanstvo To­
skane. Zavlaba takav glaC>, ba su težaci hrpimice 
hrlili u grab, ba ispros~ koric!-1 kruha. ~ gla?lom 
zavlaoa i kuga, tako Cla Je svak1 ~a~ um!ral~ ne­
koliko stotina osoba. Savonarola 1 n)egovt pr1staše 
revno su se trubili, ~a ublaže bije~u i nevolju ovih 
nesretnika. U tom raClu samilosti i samoprijegora 
smetoše s očiju svoje protivnike, koji htjeC>oše upo­
trijebiti ovu priliku, oa ~životvore ~voje naurr~e. Al! 
se pristaše Savonarole JO~ _na vrt)eme snag)oše, 1 
pokušaj se. Petr~ _Cle ~eb1c1, ba se. oočepa opet 
vlasti, i ova] put IZJalovi. Sa?l~ preg)e_ s~a o..:Iast u 
ruke ari~okratske stranke, koJa nemaJUĆI v1še ba 

Darove prima sa zahvalnošću mjesno vojno 
zapovjebništvo. Imena oarovatelja, objelooanit će se 
u novinama. 

Plemeniti ()ar siromasima u Bu~vi. 
Trgovac Robert Presente u Konstanci, pripa­

bnik općine bubljanske, poklonio je preko e. i k. 
a.-ug. bog!avnika pri njemačkoj zemaljskoj upravi u 
Konstanci 1000 K, ba bubu poraz()ijeljene izmegju 
siromašnih obitelji iz Bubve, koje trebuju pomoći i 
čiji se pripabnici nalaze na bojnom polju. 
Poštanski promet sa ogle~cima robe za voj-

sku na bojnom polju. 
Poštansl<i je promet sa oglebcima robe za voj­

sku na bojnom polju, pob već poznatim uvjetima 
sada pripušten jedino u saobraćaju sa niže nave~ 
()enim poljskim, obnosno numeriranim etapnim po­
štanskim ure()ima : 

2. 4. lt. 24. 26. 33. 37. 39. 51. 53. 55. 76. 79. 
ss. 95. 103. 117. 13S. 142. 145. 147. 150. 166. 167. 
171. 175. 176. 177. 17S. ISO. 1S3. 184. 1S5. lSS. 192. 
193. 195. 196. 197. 19S. 199. 203. 205. 209. 212. 21S. 
220. 221. 222. 223. 224. 226. 227. 230. 232. 239. 240. 
243. 244. 245. 246. 249. 250. 255. 256. 25S. 259. 262. 
268. 269. 272. 274. 275. 276. 277. 279. 2SO. 2S2. 2S4. 
2S5. 2S7. 28S. 289. 290. 291. 292. 294. 295. 296. 297. 
298. 302. 304. 306. 307. 316. 324. 332. 333. 335. 337. 
339. 340. 343. 354. 356. 357. 35S. 359. 360. 361. 364. 
366. 369. 370. 372. 373. 374. 375. 376. 378. 3SO. 381. 
3S2. 2S3. 3S5. 3S6. 3SS. 389. 390. 391. 392- 393. 395. 
39S. 399. 401. 403. 404. 405. 406. 407. 40S. 409. 
412. 415. 417. 41S. 420. 421. 423. 426. 427. 42S. 431. 
432. 43~ 43~ 44Q 443. 444. 445. 446. 45Q 508. 51Q 
511. 512. 514. 515. 516. 517. 519. 521. 522. 525. 600. 
602. 605. 60S. 611. 612. 613. 616. 625. 632. 636. 644. 
647. 649. 

Osim toga šiljanje je uzoraka robe ()opušteno 
i u saobraćaju sa poljsl<im, o~nosno etapnim, po­
štanski m urebima, koji p oreb glavnog arabskog 
broja imaju kakav oooatak u obliku rimske brojke 
ili slova alfabeta kao n. pr. felbpostamt 117/ 11 ili 
felbpostamt 76/r, ali to samo onba, ako je glavni 
arabski broj otvoren za taj promet. 

Ostali u ovom popisu ne naznačeni poljski 
obnosno numerovani etapni poštanski urebi, zatvore­
ni su bo baljnje objave za taj promet. 

U poštanskom prometu sa ogle()cima robe sa 
etapnim poštanskim urebima označenim imenom 
kojeg mjesta, ne nastaje ovim nikakova promjena. 

Poštanske vijesti. 
Ob saba je pripušten poštanski paketni sao­

braćaj i sa poštanskim urebom Welkenraa() (pokra­
jina Liittich). 

,,Za Boga i za Cara." 
Akcija grofice Ter. Thun-Thun za Clalmatinske 

invalibe, 25. popis prinosa. 
2000 kr.: Nj. Jasnost Ivan Il. knez Liechten­

steinski. - Po 5 l<r. Prof. Amato filippi Zabar, Blaž 
frka učit. Sali, Don Vicko Gamulin Svirče, Don 
Pet. G jiri ić žup n. Rabošić, Šime Granbov načelnik 
Sali, Tomo Glavić Dubrovnik, francesco Graovac­
Brunelli i. r. cons. b' appello Zabar, Gustav Grunb 
ć. k. viš. povj. fin. straže Šibenik, Philipp Graf Gu­
benusv Wai()hofen a/M Th., Leop. Gasser St. Patten, 
Hrv. Citaonica Bogomolje,!,. Hrv. Čitaonica Imotski, 
Šip. hrv. čitaonica Luka·::>ipanjska, Hrv. čitaonica 
Sali, Hrv. čitaonica Račišće, Hrv. čitaonica Vrlika, 
Hrv. pučka blagajna Kozica-Vrgorac, Hrv. puč. bla~ 
gajna Opuzen, Hrv. blagajna za šteb. i zajm. Trilj­
Sinj, Hrv. petropoljska blagajna GraC\ac, Iirv. puč. 
štebionica Korčula, Hrv. puč. štebionica Kotor, Hrv. 
pučka štebionica Orebić, Dr. Robert Hoffmann ć. 1<­
namjesn. konc. Knin, l{. u. k. Oberst Heinrich Graf 
Hoyos Beč, Rubolf Graf Harbegg Beč, Baronin HiJ()­
pranbt-Haugwitz Prag, Helene von Henriquez An­
nabichl, Baronin Heine Gelbern Beč, Dr. Vicko Ilja­
bica Šibenil<, Zavob Sv. Dimitrija Zabar, Fr. Ivan· 
ković e. k. kot. škol. nabzornik Dubrovnik, Don l v. 
Ivanović kanonik Zabar, Don Srećko Ivasović župn. 
filip- Jakov, Prof. Ivo Juras Zabar, Niko la Juretić 
ć. k. kot. tajn. Zabar, Don Ante Jagić ć. k vjerouč. 
Zabar, Don Ante Jasprica Banići, Prof. Stjepan Javor 
Za()ar, Pet. Jaković prof. u m. načelnik Velaluka. 

Sa prijašnjim popisima ukupno kr. 26-315:78. 

Čitulja. 
Javljaju nam iz Imoskoga ba je tamo nakon 

bugog bolovanja preminuo ().r Gjuro Ferri, obvjetnik. 
Pokojnik je bušom i tijelom još ob mlabosti 

stao rabiti za jezik i čast hrvatskog naro() a; istupiv 
iz bržavne službe, branio je kao narobni zastupnik, 
živo, na Carevinskom Vijeću naro~ne interese; te je 
bio ljubljen i poštovan s neobičnijeh svojih vrlina. 

Pokoj mu buši. 

Samoubica. 
Pišu nam iz Dubrovnika 7 o. m. 
Ovbašnji veliki posjeonik, vlasnik jebne o() 

najljepših kuća na Pločama, gosp. Stijepo Šimun-

se bori protiv mebicijevih pristalica, jer gotovo i~ 
nestaoe, upravi sav svoj bijes proti Savonarolu.! 
proti njegovoj stranci. S njima se spoji i papa, kOJI 
je samo glebao, kako ba makne s puta omraženog 
reformatora. Aristokrati saba oblučiše upotrijebiti 
svako. sreostvo, samo ba ()ogju oo cilja, i tako se 
C\ogob1, ba su na ban Gospobinova Uzašašća u cr­
kvi, <:lok je Savonarola propovijebao, izazvali bunut 
u nabi ba će ga u metežu moći Iako pogubiti. Ah 
i ovaj se napabaj na Savonarolu izjalovi, jer ga 
njegovi pristaše obraniše i u povorci ga obpratiše 
u samostan sv. Marka. ~Arrabbiati~ se ipak ne sme­
toše, jer su znati, Cla će skoro boći papinska bula 
sa egzkomunikacijom. I otbreve~ stigne već prvom po­
lovinom 1497., tako Cla je 22. juna iste goC>ine oila 
u Firenci svečano proglašena egzkomunikacija Sa­
vonarole. U jeoan se čas promijeni lice graba: na 
mjesto moralne strogosti, l<Oja je oo taba vlabala, 
zahvati mah najveća razuzbanost i raskalašenost. 
Cla se je činilo, ba su se povratila vremena Lorenca 
il magnifico. 

Sinjorija, koja megjutim bijaše bašta na vlaou, 
bijaše sklona Savonaroli, te se za njega zauzet~ 
kob pape, ba opozove egzkomunikaciju. Savonaroh 
se u to otvori novo polje raba i ()jelatnosti. Kuga, 
koja bijaše za neko vrijeme prestala, opet staC\e 
harati. Ko je mogao bježati, pobjegne. Savonarola 
naprotiv i njegovi pristaše ostaboše u gra?lu, ba 
tješe nevoljnike, kako su bolje mogli. Pri koncu 
gobine kuga popusti, i napokon je sasvim nestabe. 

(Slijedi). 
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ković, robom iz Trstenika na 2 o. m. sam sebi je ki­
()isao u Trsteniku. bacivši se sa najgornjeg sprata 
kuće na ulicu, goje je ostao oomah mrtav. 

Otrag neko boba utuvio si je nevoljnik u 
glavu, ba će umrijeti ob glabi sa svo'?. obitelji, jer, 
uza sve svoje bogastvo o a nemože nabavih bosta hrane. 
Posavjetovan ob supruge i prijatelja, ba pogje za 
koje vrijeme kući u Trstenik, netom je bošao tamo, 
nevoljnik učini kraj svome životu. 

Ostavlja suprugu su četvero bjece. 

Korizmene pastirske poslanice. 
Presvj. dubrovački biskup D.r J. marčelić 

bavi se ove godine Vjerom u svojoj korizmenoj 
poslanici. U uvodu ističe kako je vjera i u pri­
rodnom redu temelj ljudskog zvanja i napretka. 
Ta vjera, to povjerljivo pouzdanje prati čovjeka 
od zipke sve do groba. Dijete vjeruje majci svojoj, 
kad ga upućuje da izgovara prve riječi; učenik 
vjeruje svome učitelju u pučkoj, svome profesoru 
u srednjoj i visokoj školi. 

Isto vrijedi i u nadprirodnom redu l<ad se 
posmatra čovjek u odnosu sa Stvoriteljem nje­
govim. 

Presvijetli pisac razvija onda katoličku nau­
ku o vjeri u Boga. po onom što nas uče Crkveni 
Sabori, Crl<veni Oci i Sveto Pismo. Ova je nauka 
kao sintetizirana u Pavlovim riječima. po kojima 
je ~Vjera tvrdi, realni temelj, bitnost svega onoga 
m što se ufamo, tvrdo -osvjedočenje onoga. što na 
~svijetu još očima ne vidimo, onoga što nas čeka 
)poslije smrti kod Bogat. Ta vjera koja se u na­
ma ragja po čuvenju Božje riječi, koju nam !<ato­
lička Crkva propovijeda. mora prožeti cijdog čo­
vjeka: ~kalw nije dosta vojni lm da nosi vojničlm 
~odoru i da se sabljom paše već treba da djelom 
~pokože da je vojnik tako i kršćanin treba da 
~djelima pokaže vjeru, lwju u srcu nosi t, inače je 
~vjera licumjersl<a, nedostojna Boga i čovjel<at. 

Donosimo još neke misli iz ove krasne pa­
stirske poslanice. 

Različiti su putevi, po lwjim dolazimo do 
Božje Riječi. malo dijete čuje prve istine vjere 
od svojih kršćanskih roditelja. 

Ka d dijete poraste, prima ga druga majka, 
lmtoličl<a crl<va. U njoj dijete nagje svoga duhov,.... 
nog pastira, koji mu drobi krušac spa!5enja i dijeli 
svetotajstva Božje milosti. 

Poslije crlwe uz današnje prilike ljudskog 
društva velil<i je čimbenik kršćanske naobrazbe 
kod kulturnih naroda šl<ola i štampa. 

Šl<ola je velil<i, dapače glavni čimbenik na­
rodnog i kulturnog napretka. Tko ima školu. nje­
gova je budućnost. 

Kršćanska je šlwla druga crkva. Sval<i kršćanin, 
u prvom redu l<ršćanski 10ditelji po duši su dužni 
nastojati, da škola, bila manja ili veća, bude u duhu 
kršćanshe civilizacije, inače postaje za kršćane 
spilom razvratnil<a. 

Poslije škole na redu je štampa, osobito no­
vinarsl<a. is tine katoličke vjere uspješno se mogu 
širiti po štampi, ali se po štampi mogu rušiti. is­
l<rivljivati. novine se danas svuda čitoju. Dosta se 
čita, a malo se promišlja. pa uza svu raširenu 
prosvjetu, većina ljudi misle po novinama, koje 
čitaju. Zato valj a biti oprezni prama onoj štampi, 
koja ruši temelje naše sv. vjere. lwja navaljuje na 
lsulnstova namjesnika, i na druge crkovne učitelje 
i pomazanil<e. 

Presvj. biskup završuje svoju krasnu poslanicu 
ovim riječima: 

t Današnji svjetski rat prijeti da uništi plodove 
kršćansl<e naobrazbe, širi ljudske strasti i grozni­
čavo se nastavlja. lzmegju tolikog meteža. izmegju 
crnih gromovitih oblaka nagomilanih od pakosti 
ljudsl<e, preostaje nam jedina zvijezda pouzdanica, 
svela Isukrstove vjera. Ona je spas za budućnost. 
narodi moralno čvrsti ne propadaju. Strasti i grijeh 
uništavaju države i narode, a živa i djelotvorna 
vjera u Boga uzdrž i ih i unapregjuje. Dol< smo u 
živoj vjeri s Bogom združeni, trpjeti možemo; po 
primjeru našeg Spasitelja, i mi ćemo imati svoj 
lniž; no p'ropasti nećemo. po onoj istog Spasitelja: 
Ne bojte se, ja sam predobio svijet! ~ 

Pokrajinsko Pripomoćno povjerenstvo 
izbalo je ~ P r e s u g j i v a n j e e. k. V rh o v n o g 
upravnog Suba prema zakonu ?. ~rža~­
nom opskrbnom prinosu<. Ovu knpž1cu, koJU 
je sastavio b.r Rubolf Hornek, magistratski tajnik u 
Beču, vrlo će <>obro boći kako obnosnim vlastima 
tako i privatnicima. Cijena joj je l kruna. N arubžbe 
se šalju knjižari E. S e h čin f e l b u Zabru. 

Zabava u ()ječačkom zabavištu. 
U nebjelju, već navještena zabava u ovbašnjem 

bječačkom zabavištu bila je izvanrebno <>obro po­
sjećena. Pošto je zbor mušJ<ića otpjevao tačno i 
savršeno polku eTko pjeva~, mala A. Tribuson k_a­
zala je ganutljivu pjesmu •Sirote» takvim buboi<Im 
shvaćanjem, ba zbilja one riječi nijesu mogle naći 
vjernijeg tumača ni ljepšeg izraza. Za tim ~vije mr­
vice N. Raić i J. Tribuson, u lijepoj narobnoj no­
šnji, kazaše mali bijalog eNa vobi•, ba ih je 
bilo milina slušati. U razgovoru eŽelje» učenica J. 
Usmiani (majka) i mališi Zorić, Debicki i Mihočević 
(ojeca) pokazaše neobičnu vještinu u prikazivanju 
lica ove male glume. Učenica Vj. Raić kazala je za 
tim lijepo, umiljato, pjesmicu tMala Mill<a~. . 

Prvi bio zabave svršio je vijencem narobmh 
pjesama, koje je zbor učenika vrlo sk!abno otpje­
vao. - Izmegju prvog i brugog bijela bražesna 
gospogjica Barač, na klaviru, a g. Novak na vijolinu 
obigraše složno, pouzoano i vrlo lijepo j_eban -~o­
maC\ koji je svakom tako omilio, oa su sv1 ubar1h u 
Pljeskanje. 

Zatim je prikazan šaljivi igrokaz « ma~i pti~ari»: 
Ovu su točku vrlo lijepo izveli L L!br~ntak 1 

M. ~aretić neprisiljenim naravnim ~lumlte!'lt~~· _A. 
Deb1cki zvonkim glasom svojim, a svi ostah !l]eplm 
pjevanjem u zboru. Ooobravanju nije bilo kraja. 
Moralnom uspjehu pribružio se i lijep materijalni 
bobitak, na korist uboge bjece. . . .. 

Gosp. Špiro Artale, potprebstebmk kurator~!~ 
z_a bječačko zabavište, bao je i ovaj put u SVOJOJ 
hskarnici besplatno tiskati «Raspore<> zabave•, kako 
za talijansko tako i za hrvatsko zabavište. 

Da ubovolji želji s više strana izraženoj uprava 
l<uratorija oblučila je, oa u nebjelju, bne 18 ov. 
mj. u 6 sati poslije pobne, ponovi zabavu u hrvat­
skom zabavištu. 

Numerirana sjebala mogu se oobiti oo nebjelje 
u Hrvatskoj l<njižarnici, a na ban zabave u zabav1štu. 

Nove knjige. 
Naš kralj Karlo /V. i naša kraljica Zita. Do­

brotvorni spis Fr. Bart\lša. Cijena 60 fil. Nal<labom 
toga omlabinskog pisca izašla je veoma lije~a sa­
vremena knjižica sa 6 slika, u kojoj se našoJ mia­
beži crta život ćesara i kralja Karla IV. i naše kra­
ljice Zite. Ovim spisom pobugjuje se ljubav spram 
Previšnjega prijestolja i patriotski osjećaji u sr~ima 
mlabeži. Uz bogati saoržaj, koji je pisac zaobw u 
toplo i lijepo ruho, oblikuje se ~jelce i ukusnom 
opremom i jeftinom cijenom, a namijenjeno je oo­
brotvornoj svrsi. Ob svake narubžbe bo~iva _10°/o 
tZaklaba za potpomaganje oskubnih pučkih_ U~ltelta 
i učiteljica u Hrvatskoj te njihovih ubovica 1 Slr~ta~. 

U istu plemenitu svrhu izbao je pomenuh p1· 
sac I. svezak Jz/etara ili gragju za stvarnu obuku u 
bornu u školi i u prirobi za 1., 2., 3., 4. i 5. gobište 
pučkih škola. Cijena 60 fil. To je korisna knjiži.ca, 
u kojoj će naša mlabež naći u pokraćenom . obl~~u 
gragju iz stvarne obuke, sastavljenu po natbolpm 
našim stručnjacima, pa se stoga najtoplije preporu­
čuje mlabeži naših pučkih škola. 

Oarubžbe se upravljaju samo naslovu e Hrv. 
učit. pripomoćna i posmrtna zabruga u Zagrebu'" · 
Hrv. učit. born. u Zagrebu. Kukovićeva ulica 34., 
a otpremaju se samo plaćene naruožbe. 

Stjepan Širola. 

Božićni l)ar ul)ovicama i siroča()i poginulih 
~almatinskih ratnika. 

Župski ureb u Tučepim~ bosfavio je Oamje­
sništvu kr. 11:40 u ime božićnog bara ubovicama i 
siročabi palih oalmatinskih ratnika. 

Za u()ove i siroča() palih ()alm. vojnika. 
Mjeseca veljače stigli su e. k. balmatinskom 

Namjesništvu ovi prinosi u fon<> ubava i siročabi 
palih balmatin skih ratnika: 

U selu Jesenice sakupio opć. načelnik Šimunić 
kr. 36. - Osoblje financijskog parnog b roba ~Du­
brovnikt kr. 23. - Vuksanović Josip iz Tivta pri ­
gobom svog imenbana gob. 1916 sakupio kr. 80. -
Uprava kontrolnog kotara financ. straže u makar­
skoj, polovicu iznosa ob kr. l 16 sakupljenog u ko­
rist Crvenog Križa i fonba za uoove i siročab kr. 58. 
- Župski ure<> Kaštel Stari l<r. 6. - Urebništvo 
)Hrvatske Krunet Zabar kr. 101. - Općinsko upra­
viteljstvo u Trogiru sakupljeno l. stubenoga i l. 
prosinca 1916 pri isplaćivanju vojničkih pripomoći 
u Trogiru kr. 144:30. - Da počasti uspomenu pok. 
Petra Lozančića buovao je m. p. fra Kažimir To­
masević, župnik u Prološcu kr. 6. 

Prinosi. 
Prečasni g. kanonik Šime Vulić. nabpop i be­

kan u Omišu poklonio je 60 K na korist Crvenog 
Križa, balm. ratnih invalioa, te ubava -i siročabi palih 
balm. vojnika. 

Crveni Krst. 
Dr. Ivo Marčelić ba počasti uspomenu blago­

pok. prag. Dr. Antuna G ji voje kr. l O. - Dr. I vo 
marčelić ba počasti uspomenu pok. gosp.e Abele 
Petz kr. 6. - Benzoni Augustin, Benkovac < a po­
časti uspomenu pok Frana Peslatz-a sub. ofic. pre­
minulog u Skrabinu kr. 5. 

Croce Rossa. 
Famiglia bi Amalia veC>. Grubissich, Drniš, per 

onorare la memoria .()ella bef. sig. Emilia Drabek 
cor. 20. 

RAZLIČITE VIJ ESTI 
i' Mile Starčević. 

ZAGREB, l O. Umro je poslije duge, teške 
bolesti, u 56. godini života. zastupnik na Zemalj­
skom Saboru D.r Mile Starčević. vogja starčeviće­
ve stranl<e prava. 

Telegrami Uredništ\Ja. 
Telegraphen-Korresponbenz-Bureau. 

Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 
BEČ, 13. Službeno se javlja: 
~13. marta 1917~. 

Istočno bojište· 
U prostoru na jugu i na istoku od Brzezanga 

bilo je više uspješnih preduzeć& na pretpolju. 
Sjeverno od željezničke pruge, što vodi od Zlo­
czowa u Tarnopol, naše napadne čete izniješe iz 
ruskih oplwpa tri oficira, 320 ljudi i 13 mitraljeza. 
U Voliniji se zametnuše ojači bojni pothvati. 

Talijansko bojište : 
Bojevi lopovima i minometalima na Kraškoj 

visoravni i u Vipavslwj dolini potrajahu dan i noć. 
Odbijen je talijanski napad na Cima dt Costa­
bella. 

Jugo-istočno bojište: 
U tijesnom kraju izmegju Ohridslwg i prje­

spenskog jezera austro-ugarski, njemački i bu­
garski odjeljci uzbiše francuski zagon. 

Zamjenik poglavice generalnog štaba 
v. HOfer pobmaršal. 

D o g a g j a j i n a m o r u : 12. ožujka. 
Prije svltanja. jedna naša esl<adra hidroplana 

napade vojene naprave u Valoni, bacivši bombe 
u ukupnoj težini od 1200 kilograma, a sa vidlji­
vim uspjehom. Opaženi su opsežni požari. Sve se 
letjelice povratiše zdrave. 

Zapovjedništvo flote. 

Izvještaji njemačkog glavnog stana. 

BERLln, 13. Wolff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan 13. marta 1917-

Zapadno bojište: 
Južno od Arrasa engleski odjeljci učiniše na 

širokoj fro 1ti zagon kod Beaurainsa, ali im pro­
pade sa znatnim gubitcima. na Ancri, izmegju 
Avre i Oise, zapadno od Soissona. u Champagni 
i s obe strane meuse borbena djelatnost bijaše 
življa. Na sjeveru od Avre francusl(e su satnije 
prinuajene od vatre da pred zaprekama krenu 
natrag. Južno od Riponta Francuzi napadoše, po-

slije ubrzane vatre, iznova naše pozicije. Vis 185, 
oko kojega se žestoko borilo. zadržasmo žilavom 
odbranom protiv premoćnih snaga. Tijesni prostor 
što je neprijatelj stekao na njegovoj jugo-zapadnoj 
padini , platio je krvavim žrtvama. 

Maćedonska fronta: 
Naše letjeličke eskadre napadoše bombama 

na željezničku stanicu u Vertekopu, južno od Vo­
dene, i postigoše pogogjenja; požari što su pro­
uzrokovani. dugo su se vremena opažali. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 
BERLIN, 14. Wolff-Bureau. 13 marta na večer: 

Živahna borbena djelatnost na Ancri. južno od 
Avre i u Champagni. Na istoku jedan zagon na 
narajovki iznije preko 280 zarobljenika. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARiGRAD. 12. Glavni stan javlja, ll marta : 
Fronta na Tigrisu: 
Sa fronte na Tigrisu i sa perzijske fronte 

nijesu nove vijesti stigle; ali se tamošnje opera­
cije razvijaju po utvrgjenom planu. 

Fronta u Kavkazu: 
neprijatelj preduze protiv našeg najskrajnijeg 

lijevog krila pokušaj napada, ali mu je posve od­
bijen. Uostalom ništa važno. 

Amerika i njemačka bloka()a. 
WASHinGTOn. 13. (Reuter). Državni odsjek 

javlja svim stranim predstavnicima, da će američke 
lagje. što putuju područjem njemačke blokade, biti 
naoružane radi vlastite obrane i zaštite osoba što 
su na brodu. nije jasno, da li je naoružavanje 
obligatne; sval<ako državni će odsjek naoružavati 
sve lagje, što budu to tražiti. 

Zastupnička kuća u Kini za prekinuće 
ot>nosa s Njemačkom. 

PEKING. 13. Vijest Agencije Reuter: Zastup­
nička je kuća u tajnoj sjednici odobrila sa veći­
nom od 300 glasova vladinu politiku. ubrojivši i 
prekinuće odnosa sa Njemačkom. 

Bethmann Hollweg u Beču. 
B€Č, 13. Državni kancelar Bethmann-Hollweg 

prispjeće krajem ove nedjelje u Beč, gdje će se 
zadržati dva dana, da se pokloni Cesaru i odvrati 
nastupni posjet ministra izvanjsl<ih posala Czernint\ 
u Berlinu. 

nove oi>re()be za šećer. 
BEČ, 13. tWiener Z~::itung~ donosi naredbu 

ureda za prehranu, lwjom se odregjuju najviše 
cijene za robu od šećera, izuzevši luksusni šećer. 
Drugom se naredbom odregjuje, da se kafa ima 
pomiješati sa surovim šećerom. da tako zalihe 
kafe mognu duže dotjecati. Napokon spomenuti 
ured saopćuje, da su dokončani pregovori radi 
prilmpljanja galičl{ih. ugarskih i hrvatskih jaja. 
kojima će se jedinstveno gospodariti i raspolagati. 
Tom su prigodom utvrgjena i načela za opskrblji­
vanje Austrije jajima za· vrijeme od l marča 1917 
do 28 februara 1918. 

Prekinuto zasjel)anje Dume. 
PETROGRAD. 13. Petrogradska agencija javlja: 

Dva carska u kaza naregjuju, da se sjednice državne 
Dume i državnoga vijeća prekinu počevši od ll 
marča (po starome) i da se u aprilu 1917, a prema 
izvanrednim prilikama. i kasnije, opet preuzmu. 

Te~egrammi della Redazione. 
Telegraphen-Korresponbenz- Bureau . 

J bollettini l)ello stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA 13. Si annuncia ufficialmente: 
tl3 marzo 1917. 
Teatro della guerra orientale: 
Nella zona a sud e ad est di Brzezang pa­

recchie operazioni d' avancampo, apportatrici di 
successi. A nord della ferrovia, che conduce da 
Zloczow a Tarnopol, nostri nuclei da punta !ras­
sera prigionie1 i dai fossati russi 3 ufficiali e 320 
uomini, e ne riportarono 13 mitragliatrici. Nella 
Volinia si impegno un' attivita combattiva pitl 
energiea. 

Teatro della guerra italiano: 
Duelli di adiglif'"ria e lanciamine sull' altipiano 

carsico e nella valle del Vip p aco du rarono giorno 
e notte. Sulla Cima di Costabella venne respinto 
un attacco italiano piuttosto debole. 

T e a t r o d e ll a g u e r r a s u d - o r i e n t a l e. 
Nella strettura fra il lago di Ochrida ed il 

lago di Prespa riparti austro-ungarici, germanici 
e bulgari hanna ribattuto una punta francese. 

ll sostituto capo bello stato maggiore generale 
von H 6 fer t~nente maresciallo. 

Avvenimenti sul mare: 
ll 12 marzo, prima dello spuntare del 

giorno. una squadriglia di nostri idrovolanti at­
taceo le installazioni mili tari di Vallona; lancio 
bombe del peso complessivo di 1200 kg. con vi­
sibile successo. Furono scorti estesi incendi. Tutti 
i velivoli fecero ritorno illesi. 

11 comando della flotta, 

l bollettini bel gran~e quartiere generale 
germanico. 

BERUNO, 13. U Wolff-Bureau comu nica: 
Grande quartiere generale, 13 marzo 1917. 
Teatro della guerra occidentale: 
A sud di Arras riparti inglesi fecero pressa 

Beaurains. su largo fronte, una punta che falli., ricca 
di perdite. Sull' Ancre, fra l'Avre e l'Oise. ad ovest 
di Soisson. nella Sciampagr a e da ambo i lati della 
mosa l' attivita combattiva fu piu vivace. A nord 
dell'Avre compagnie francesi, giunte dinanzi ai 
reticolati, furono costrette dal nostro fuoco a dare 
indietro . . 

A sud di Ripont i Francesi, dopo un fuoco 
a stamburate. attaccarono nuovamente le nostre 
posizioni. ln un' ostinata difesa l' altura 185, 
calorosamente contrastata venne mantenuta di 

contra a forze sowerchianti. U terreno guadagnato 
in angusti limiti, il nemico lo sconto con sacriftci 
sang u i nosi. 

Teatro della guerra orientale: 
F r o n t e m a e e d o n e. 
Una nostra squadriglia di velivoli, che attacco 

con bombe la stazione ferroviaria di Vertekop, a 
sud di Vodena, feee buoni colpi, che provocarono 
incendi lungamente osservati. 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

La rivolta ()ella fame a 
Pietroburgo. 

ll comunicato ufficiale. 
Pl€TROBURGO. 12. A quanto reca la Corri­

spondenza Te!egrafica di Pietroburgo. le difftcolta 
soprawenute nel regolare l' approwigionamento 
della capitale con granaglie determinarono esa­
gerate preoccupazioni fra la popolazione. la quale, 
temendo che anche le provviste di pane potessero 
essere quasi esauritc, comincio a prendere il pane 
con violcnza e determino con cio una sensibile 
carestia di pane. ln alcuni quartieri della citta, 
particolormente le donne de1le classi pitl hasse, 
provocarono disordini, che pero non assunsero in 
alcun luogo un carattere pitl serio. Furono prese 
misure straordinarie per la vendita del pane al 
pubblico in diversi quartieri della citta . 

Il proclama l)eJ comanl)ante militare i>i 
Pietroburgo. 

PlETR013URGO, 12, (Reuter). ll comandante 
delle truppe di Pietroburgo, generale Khavaloff ha 
fatta affiggere il seguente proclama: dn seguito ai 
disordini degli ultimi giorni. agli atti di violenza 
ed agli attacchi tentati contro la truppa e la po­
lizia, alle adunanze tenute nelle vie ad anta del 
divieto, la popolazione viene resa attenta, che le 
truppe hanno ricevuto l' ordine di fare usa delle 
armi e non rifuggiranno da qualsiasi misura per 
mantenere l' ordine nella capitale. 

E sospesa la pubblicazione dei giornali ed e 
cessato l' esercizio del tramvai.~ 

LONDRA, 12. Secondo una notizia del tTimes• 
da Pietroburgo, nel pomeriggio di domenica vi fu 
nelle vie grande eccitazione. Le dimoslrazioni per 
la mancanza di viveri assunsero un aspetto as­
sai serio. Nei quartieri estremi della citta ed in 
quelli delle fabbriche i negozi furono gravemente 
danneggiati. 

Da mosca non vi sono ancora notizie; ivi ta 
crisi per la mancanza di viveri deve essere stato. 
ancora piu seria che a Pietroburgo. 

BERUNO, 12. Secondo le relazioni del corri­
spondente da Stoccolma della tVossische Zeitung~. 
durante la rivolta della fame a Pietroburgo vi sa­
rebbero slati da 300 a 400 fra morti e feriti. Gli 
eccessi sanguinosi svoltisi dal luned1 al mercoledl 
della scorsa settimana, non furono per nulln in­
feriori a quelli della rivoluzione del 1905. Durante 
la rivolta della fame. durata due giorni, da una 
folla di mig'liaia di persone salivano grida di 
tpace~ e tpone~. 

Nei circoli politici di Pietroburgo, prevale il 
timore che questa rivolta sia soltanto un prologo 
insigniflcante di disordini pitl gravi, 

America e Germania. 
La situazlone nel Messico. 

PARIGI, 12. ll tPetit Parisien• ha da Washin­
gton: La situazione nel ffiessico diventa inquie­
tante. A Veracruz e Monterey hanno luogo quasi 
quotidianamentc adunanze segrete di tedeschi, do­
miciliati nel messico o giuntivi dagli Stati Uniti. 
ln prossimit6 dalla citta di Messico venne eretta 
di recente una potentissima stazione radiotele­
graflca, che comunica direttamente con la Ger­
manio. Sembra confermarsi la notizia che nel 
golfo del Messico sussistano punti d' appoggio per 
i sottomarini germanici; e che quelli che vi ope­
rano abbiano il compito di impedire l' esporta­
zione di petra lio per l' lnghilterra. 

Per l' elezione del presidente, che avr6 luogo 
l' ll marzo, l' u nico candidate e fino ad ora Car-
ranza. 

Bethmann-Hollweg a Vienna. 
VIENNA, 13. ll Cancelliere dell'lmpero Beth­

mann-Hollweg giungera per la fine della corrente 
settimana a Vienna, ove si tratterra due giorni, 
per fa re visi ta all' lmperatore e restituire la visi ta 
al ministro degli esteri conte Czernin. 

L'America el) il blocco germanico. 
WASHINGTON. 13. (Reuter). ll dipartimento 

di Stato comunica a tutti i rappresentanti esteri, 
che le navi americane. che attraversano la zona 
del blocco marittimo germanica, a tutela della 
nave e delle persone trovanlisi a bordo. saranno 
armate. non e chiara se l' armamento sara obbli­
gatorio; luttavia il dipartimento della marina ar­
mera tutte le navi che ne faranno domanda. 

L' aggiornamenta ~ella Duma e l)el Consiglio 
t>ell' lmpero. 

P1€TROBURGO, 13. Due decreti •mperiali 
ordinano che le sedute della Duma e del Con­
siglio dell' lmpero cessino il giorno ll marzo, e 
vengano riprese nell' aprile 1917 o piu tardi, corri­
spondentemente alle circostanze eccezionali. 

p. KASANDRlĆ odgovorni urednik. 
Tiskamica ć. k. dalmatinskog namjesništva. 

JAVNA ZAHVALA. 
Svima onima plemenitim osobama, koji su 

prilikom bolovanja i smrti naše premile supruge 
i majke 

Marianne Vuinović 
učestovali i nastojali da. bilo na koji god način, 
počaste uspomenu mile pokojnice, a nama našu 
žalost ublaže, ovim putem još jednom najtoplije 
tužnim srcem zahvaljujemo. 

Niko Vuinović, suprug. 
Anka Vulnovlč, ćer. 
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JOSIP JADRONJA - SIBENIK. Agenturni, komisionalni i otpremnički posao. - Zastupstvo osiguravajućeg društva 
-t HERCEG-BOSnA ~. - Zastupstvo i s f..ladište ugL tvrtke Michele Truden - Trst -

naručbe S\lakovrsnih modernih pečata iz gume i m jedi z a pečatni vosak i sve ,. sta le peča tne predmete. sve uz tvorničku cijenu. Brza izradba . - Skladište i 
na veliko svakovrsnik slatkišd : Roks Drops običn i. Roks Drops fini. svileni Foures. fin ih bishvi ta i t. d. i t. d. sve uz umjere ne tvorničke cijene. - Kupuje 

Preuzimlje 
rasprodaja 

Tko želi nabaviti uz po­
voljne cijene 

Sumpora i Galice 
neka se obrati na 

Matko Milković, Rijeka. 

-
1ralelli Jriandel 4 }lipo/e 

BANCA CAffiBlO-VALUT€ - ZARA 

ACQUlSTA € V€00€ ogni sorta di effeUi pu bblict 
Ca rtelle di lotteria. monete secondo illistino di 
giomata. Raccomandabili : Lettere di pegno 4 1/2 
del Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro· 
vinciali dalmate 4%. Lettere di pegno 4 1/2 o 
4% della Banca Commercia le di Budapest. -
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di 
Budapest 4 %. - Prestito ferroviario Bulgaro 
al 6 e 5 %. - Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 1/2%. 

ACCORDA SOWENZlONl sopra Carte di Valore 
a ll' u suale tasso d' inte resse. 

CEDE Ca rtelle pi lo tteria, verso pagame nto :1 ra te 
mensili.- Raccomanda bili : Cifta di Vienna 1874 

Vinc. princ. Cor 400.000, in ra te mens ili di Cor. 20. 
Credito fondiario Austriaco 3 0/o. Vinc. princ. 

Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10. 
Credito Mobiliare Ausf. 1858, Vincita princ. 

Cor. 300.000, 'ln rate mensili di Cor. 20. 
Banca lpotecaria Ungherese 4 °lo . Vinci ta 

• princ. Cor. 70.000, in rate m e nsili d i Cor. l O. 
Lotti Turchi /870 da f.chi 400. Vi nc. principa le 
f.c hi 600.000, in ra te me nsili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000. in ra te 
me ns ili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACC€1TA versamenti di denaro fissi e in Con to 
Corrente. con resti tuzione senza preavviso, ve rso 
un interesse annuo di 4 Of 0• 

RlLASCIA Asseg ni bancari sutle principali piazze 
d' Europa e s' inca rica di tutte le operazioni 
d' incasso, versam enli e simili richieste dei 
propri clienti, senza alcuna spesa. 

prazne vreće . koju mu drago količinu . i p laća na jvi i;om cijenom. 

Oglas~ · 

Općinska šte()ionica u Benkovcu 
ukamaćuje sve šte()ioničke uložke 
o() 15. prosinca 1916 oo oalnjega 

sa 4 °lo (četiri posto) čisto, što se ovime 
oo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Ratni inva i~ 
koji je izučio pletenje košara, 

traži namještenje. • • • • • • • 

Prijave: Da lma tinskom pokrajinskom po­
vjerenstvu za skrb oko ratnih invalida u 

===========ZADRU~========= 

Ruhalo i brzouar na petrolej 
Za jamčena sigurnos t! 

EUSIR STOMACALE CORROBORANTE 

a::: 
Cl) 
~ ~ 
LLJ u.J 

~ 

Jadranska banka 
pobružnica Split 

počam oo 

t. siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

ASSlCURA Carlelle di lott eri a e Obbligazioni contTo 
la perdita derivante da H' a mmortizzazione, a lle 
condizioni gene ra lmen te sta bilite. 

ASSUM€ Assicurazioni ne i rami : l ncendi, Vita, 
Accidenti Fur to con iscasso, quale Agenzia P rin ­
cipale delle Assicurazioni Gene rali di Trieste. 

Zajamčeno pros to od sva kog mirisa! 

SenzacQonalni ospjell l ~~~· ~EU~SIR~STO;MAC;ALErncofruRRO~BOR~ANlflTE ~~~~ b.J (;J b.J br) (;.) 

Častim se izvijestiti ej. moje mu= 
šterije. općinstvo, Državne · i pokra= 
jinske Urede, te Općinske opskrbne 
odbore da sam premjestio moju po­
slovnicu 

Šibenik obala kod Tvornice le()a. 
Sa veleštovanjem: 

Agenturna, Komisijonalna 
i Otpremajuća Poslovnica 

v 

Josip Jabronja - Sibenik. 

IJIJIJ(Jr.JIJIJIJIJIJ 

Bez đad/e! 

Bez lr11na! 

Bez dima l 

Bez 
uđepQenja l 

Bez 
pred grijanja 
sa ipiril8m l 

·=· }'(ajsposobniii i najsat~ršeniji brzouar sadašnjosti 1 ·=·-

Učinak grija nja 3 puta veći nego kod ostalih 
sistema. VeliKa prištednja l ]edna li tra petroleja 
gori 8- 12 sa ti . )edna litra vode kuha za S minuta. 
Isključeno je da bi se brzovar prevrnuo. Is todobno 

može služiti i kao peć za grijanje sobe. 

Tvorničko skladište i zastupstvo za cijelu Da lmaciju: 

G. B. TAMINO - ZADAR. 

r 

Stigla je velika partija BIJELOG NJEMAĆKOG SUROGATA SAPUnA, sasvim tvroog ' ' 
u originalnim sanoucima oo 200 komaba po 20 okg., koju prooajem svim trgovcima . i zavobima po 
Kr. 55 sanbuk, franko Zabar. Ooprema se oomah za cijelu pokrajinu, uz unaprebnu isplatu ili na temelju ' ' 
bokumenata koje banke. 

Ovo novo njemačko srebstvo nabomiješćuje izvrsno obični i preskupi mac;teni sapun. Sve. ga __ iiiiiiiii ______ iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

njemačke kućarice upotrebljuju za pranje ruku1 rublja, pooa1 kuhinjskih sprava i za sve prebmete ob kovme. 
nalazi se na probaju koo svakog trgovca. - - - - - - - - - Direktan uvoz zz Njemačke. 

narubžbe šalju se tvrbki MARCELLO PATTI ERA •• Zadar. Isključiva prooaja za cijelu Dalmaciju. 
Brzojavi: PATTI ERA •• ZADAR. 

• 
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Kr. 12.- ; 
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